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I'une des possessions de Sa Majesté aux-
quelles ledit 4ct s’applique.

Sous réserve que, pour toute ceuvre de
cette sorte, la jouissance du droit con-
téré par le Copyright Act de 1911 sera
subordonné a 1’édition de I'cuvre dans
I'une des possessions de Sa Majesté aux-
quelles a trait la présente ordonnance,
c¢n un délai d'un an au plus a partir de
la fin de la guerre actuelle, et que cette
jouissance ne commencera qu’avec la pu-
blication de cette édition, laquelle ne
sera pas seulement nominale mais devra
avoir pour but de satisfaire la demande
normale du public.

2. Les dispositions de la section 15 du
Copyright Act de 1911, en ce qui con-
cerne la remise de livres aux bibliothe-
ques, s’appliquera aux ccuvres dont la
présente ordonnance prévoit 1’édition
dans le Royaume-Uni.

3. — Rien dans la présente ordon-
nance ne devra étrc interprété comme
privant une ceuvre quelconque de uel-
que droit que ce soit acquis légalement,
conformément aux dispositions du Co-
pyright Act de 1911 ou de toute ordon-
nance en Conseil y relative.

4. — Lorsqu’avant ’entrée en vigueur
de la présente ovdonnance, quelqu’un aura
fait des démarches impliquant pour lui
des dépenses ou des obligations, en liai-
son avec la reproduction ou I'exécution,
alors licite, d'une ceuvre ou dans le des-
sein ou en vue de reproduire ou d’exé-
cuter une ceuvre 4 une époque ou cela
elit été licite si la présente ordonnance

n’avait pas existé, rien dans celle-ci ne

devra diminuer ou atteindre les droits
ou intéréts qui sont la conséquence de
telles démarches ou sont en liaison avec
clle, droits ou intéréts qui subsisteraient
et seraient valables a ladite date, & moins
que la personne qui, en vertu de la pré-
sente ordonnance, recoit le droit de s’op-
poser A une telle reproduction ou exéeu-
tion, ne consente a4 payer une indemnité
qui, a défaut d’entente amiable, pourra
¢tre fixée par arbitrage.

5. — I/Adct interprétatif de 1889 ser-
vira a Pinterprétation de la présente or-
donnance comme si ¢’était un Act du
Parlement.

6. — La présente ordonnance pourra
étre citée comme «The Copyright (Uni-
led States of America) Order, 1942».

7.— La présente ordonnance sera mise
4 cxéeution a la date de sa publication
dans The London Gazette, date qui est
indiquée dans la présente ordonnance
comme celle de son entrée en vigueur.

E. C. E. LEADBITTER.

| NoTE DE LA REpAcTION. — L’Administration

britannique qui a bien voulu nous communi-
quer le texte anglais de l'ordonnance dont la
traduction francaise figure ci-dessus, précise
dans sa lettre d’accompagnement que ladite
ordonnance a été publiée dans la London
Gazette du 10 mars 1944. D’autre part, la mé-
| me Administration nous informe qu'une pro-
clamation du Président des Etats-Unis de
PAmérique du Nord, également en date du 10
mars 1944, a étendu l'application de la loi
américaine de guerre sur le copyright, du 25
septembre 1941 (v. Droit d’Auteur du 15 1é-
vrier 1942, p.13), aux ceuvres des auteurs de
nationalité britannique, et qui ont été créées
ou éditées pour la premiére fois hors des
| Etats-Unis durant la présente guerre.
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D™ JAN LOWENBACH,
New-York, janvier 1944,

Jurisprudence

ALLEMAGNE
1

IMAGE D’UN ACTEUR DE CINEMA, TIREE D’UN
FILM ET UTILISEE PAR UNE MAISON DE COM-
MERCE A DES FINS PUBLICITAIRES. ABSENCE
DE FAUTE DE LADITE MAISON, CELLE-Cl N’AYANT
PAS CONNU L’ACTEUR. EN CONSEQUENCE, IN-
APPLICABILITE A LA DEFENDERESSE DE L’AR-
TICLE 31 DE LA LOI SUR LE DROIT D’AUTEUR
ARTISTIQUE. DE MEME INAPPLICABILITE DE
L’ARTICLE 831 DU CODE CIVIL (RESPONSABI-
LITE DE CELUI QU1 PREPOSE UN AUTRE A UNE
OPERATION), LA DEFENDERESSE N’AYANT PAS
MANQUE DE LA DILIGENGE REQUISE EN CHOI-
SISSANT LE DESSINATEUR QUI LUI A FOURNI
L'IMAGE DE L’ACTEUR. EN REVANCIE, ENRI-
CHISSEMENT SANS CAUSE: RESTITUTION.

(Dusseldorf, Oberlandesgerichi, 2*° chambre civile,
3 février 1943.) ()

() Voir Archiv fiir Urheber-, Film- und Theater-
recht (Ufita), volume 16, année 1943, p.146. Voir aussi
la «Letire d’Allemagne» dans le Droit d’Auteur du

.15 avril 1944, p. 42, 2¢ col., chiffre 2.
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